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8§17
Motets laglighet och beslutsforhet samt val av protokolljusterare
Beslut

Nationalspraksnamnden konstaterade att sammantradet ar lagligt
sammankallat och beslutsfort.

Samtidigt beslutade nationalspraksnamnden att vélja
Kimmo Sasi och May Hogdal till protokolljusterare.

Beslutsforslag
Beslutet &r forenligt med beslutsforslaget.
Sokande av &ndring

Forbud mot s6kande av andring, beredning eller verkstallighet
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§18
Utlatande av nationalspraksnamnden om samarbetsavtalet mellan Helsingfors stad, de
tvasprakiga valfardsomradena och HUS-sammanslutningen

Beslut
Nationalspraksnamnden beslutade ge stadsstyrelsen utlatande om
samarbetsavtalet mellan Helsingfors stad, de tvasprakiga
valfardsomradena och HUS-sammanslutningen. Utlatandet bifogas i
bilaga 1.

Behandling

Nationalspraksnamnden diskuterade sitt utlatande om
samarbetsavtalet mellan Helsingfors stad, de tvasprakiga
valfardsomradena och HUS-sammanslutningen.

Beslutsforslag
Beslutet ar forenligt med beslutsférslaget.

Foredragandes motiveringar

Samarbetsavtalet mellan de tvasprakiga valfardsomradena ar ett
avtal mellan Helsingfors stad, de tvasprakiga valfardsomradena och
HUS-sammanslutningen, dar avtalsparterna kommer éverens om det
Omse-sidiga samarbetet och den émsesidiga arbetsfordelningen for
att genomfdra svensksprakiga social- och héalsovardstjanster. De
organisationer som utdéver Helsingfors stad omfattas av
samarbetsavtalet ar Ostra Nylands valfardsomrade, Vastra Nylands
valfardsomrade, Mellersta Osterbottens valfardsomrade,
Osterbottens valfardsomrade, Kymmenedalens vélfardsomrade,
Vanda och Kervo valfardsomrade, Egentliga Finlands
valfardsomrade och HUS-sammanslutningen. | la-gen om ordnande
av social- och halsovarden och raddningsvasendet (612/2021,
nedan ordnandelagen) foreskrivs om avtalets innehall, be-redning
och godké&nnande.

Enligt 39 § i ordnandelagen ska de tvasprakiga valfardsomradena
inga ett samarbetsavtal for att garantera att de svensksprakigas
sprakliga rattigheter tillgodoses inom social- och héalsovarden.

Egentliga Finlands vélfardsomrade svarar for samordningen vid
utarbetandet av samarbetsavtalet mellan de tvasprakiga
valfardsomradena. Beredningen gors i samarbete mellan de
tvasprakiga valfardsomradena och avtalet ska motsvara syftet med
bestammelserna. Syftet med avtalet &r ocksa att ta hansyn till de
tvasprakiga valfardsomradenas behov. Under beredningen av
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samarbetsavtalet har man tagit stéllning till olika administrativa,
rattsliga och ekonomiska fragor som ror avtalet: t.ex. vilket slags
samarbete och vilken eventuell arbetsférdelning olika tjanster
behdver, vilka finansieringsmodeller som kan anvandas for olika
former av samarbete och arbetsfordelning, att olika befolknings-
grupper och organisationer ska horas i tvasprakiga valfardsomraden
och hur kontinuiteten bast kan tryggas i avtalet.

| 39 § i ordnandelagen foreskrivs om avtalets innehall. |
samarbetsavtalet mellan de tvasprakiga valfardsomradena ska det
overenskommas om arbetsférdelningen och samarbetet mellan de
tvasprakiga valfards-omradena vid genomférandet av sadana social-
och héalsovardstjanster pa svenska dar det ar nodvandigt for att se till
att de sprakliga rattigheterna tillgodoses utifran hur kravande eller
ovanlig uppgiften ar eller hur stora kostnader den medfér. Dessutom
ska det i samarbetsavtalet dverenskommas om arbetsférdelningen
och samarbetet i fraga om sadana social- och halsovardstjanster pa
svenska som det ar andamalsenligt att genomfora endast i en del av
valfardsomradena till foljd av hur kravande eller ovanlig uppgiften ar
eller hur stora kostnader den medfor.

| samarbetsavtalet ska det ocksa avtalas om det expertstod som de
tvasprakiga valfardsomradena ger varandra vid genomférandet av
tjanster pa svenska. Samarbetsavtalet kan ocksa galla annan
arbets-fordelning och annat samarbete &n vad som avses ovan.
Genom avtalet kan man dock inte avvika fran det som féreskrivs i 11
8§ i ordnandelagen eller i nAgon annan lag eller med stod av lag om
centralisering av uppgifter.

Utkastet till samarbetsavtal innehaller féljande helheter:

1. Avtalsparter

2. Definitioner

3. Bakgrund till och syfte med avtalet

4. Godkannande av avtalet samt inlamnande av avtalet till social-
och halsovardsministeriet

5. Giltighetstid for avtalet

6. Avtalsstruktur for tjanster

7. Tjanster som omfattas av samarbetsavtalet

8. Noggrannare innehall i tjanster och villkor

9. Prisséttning

10. Sekretess och dataskydd

11. Skadestandsansvar

12. Uppfdljning av avtalet och utvardering av fullgérandet
13. Force majeure

14. Andring och uppséagning av avtalet

15. Overforing av avtalet
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16. Meningsskiljaktigheter och lagstiftning som tillampas
17. Underskrifter
18. Bilagor

Samarbetsavtalet mellan de tvasprakiga valfardsomradena ska sam-
ordnas med det samarbetsavtal mellan valfardsomraden som avses i
36 § i lagen om ordnande av social- och halsovard. De tjanster som
eventuellt omfattas av samarbetsavtalet far inte anskaffas i strid med
det samarbetsavtal mellan valfardsomraden som avses i 36 § i
ordnandelagen eller det organiseringsavtal for HUS som avsesi9 § i
lagen om ordnande av social- och halsovarden och
raddningsvasendet i Nyland.

| 33 § i lagen om valfardsomraden (611/2021) foreskrivs om
nationalspraknamndens skyldighet att komma med forslag pa
andringar i samarbetsavtalet samt folja fullgérandet av avtalet. Enligt
19 § i lagen om ordnande av social- och halsovarden och
raddningsvasendet i Ny-land (615/2021) ska Helsingfors stads
nationalspraksnamnd komma med forslag om innehallet i
samarbetsavtalet, lamna utlatande om avtalet till fullméaktige samt
folja fullgbrandet av avtalet.

Genomfdrandet av samarbetsavtalet mellan tvasprakiga
valfardsomraden ska foljas och utvarderas arligen. Andringar i
avtalet kan grunda sig pa en framstallning av ett eller flera
tvasprakiga valfardsomraden eller pa social- och
halsovardsministeriets initiativ.

Ett utldtande av Helsingfors stads nationalspraksnamnd begars i
april-maj 2023. Malet ar att lagga sista handen vid samarbetsavtalet
i april-maj 2023 utgaende fran nationalspraksnamndens utlatande
och kommentarer fran avtalsparterna. Social- och
halsovardsministeriet ska horas av de tvasprakiga valfardsomradena
innan samarbetsavtalet mellan tvasprakiga valfardsomraden
godkanns. Horandet infaller i slutet av varen 2023.
Valfardsomradesfullmaktige i samtliga tvasprakiga valfards-
omraden, Helsingfors stadsfullmaktige och HUS-sammanslutningens
stamma godkanner avtalet for sin del. Det godkanda avtalet ska
levereras till social- och halsovardsministeriet.

Samarbetsavtalet mellan tvasprakiga valfardsomraden trader i kraft
efter att det har godkants av de tvasprakiga valfardsomradenas
fullmaktige, Helsingfors stadsfullmaktige och HUS-
sammanslutningens stamma och det géller tillsvidare. 1 56 8 5 mom.
i lagen om genomférande av reformen av social- och halsovarden
och raddningsvasendet och om inférande av den lagstiftning som
géaller reformen (616/2021, nedan inférandelagen) forutsatts att
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samarbetet mellan de tvasprakiga valfardsomradena ska avtalas
senast 1.9.2023. De avtal om Karkullas tjanster som ingatts med
stod av 56 § 1-3 mom. i inférandelagen upphdr att galla nar
samarbetsavtalet trader i kraft.

Foredragande
forvaltningschef
Tero Oinonen

Upplysningar
Tero Oinonen, forvaltningschef, tfin 310 21801
tero.oinonen@hel.fi

Bilaga 1 Helsingfors stads nationalspraksnamnds utlatande om
samarbetsavtalet mellan tvasprakiga valfardsomraden

Sokande av &ndring
Forbud mot s6kande av andring, beredning eller verkstallighet
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17
Kokouksen laillisuuden ja paatosvaltaisuuden toteaminen seka poytakirjan
tarkastajien valinta

Paatos
Kaksikielisyystoimikunta paatti todeta kokouksen laillisesti koolle
kutsutuksi ja paatosvaltaiseksi.
Samalla kaksikielisyystoimikunta paatti valita
Kimmo Sasin ja May Hogdalin poytakirjantarkastajiksi.
Paatésehdotus
P&aatds on ehdotuksen mukainen.
Muutoksenhaku

Muutoksenhakukielto, valmistelu tai taytantdonpano
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§18
Kansalliskielilautakunnan lausunto Helsingin kaupungin, kaksikielisten
hyvinvointialueiden ja HUS-yhtyman yhteisty6sopimuksesta

Paatos
Kansalliskielilautakunta p&atti antaa kaupunginhallitukselle
lausunnon Helsingin kaupungin, kaksikielisten hyvinvointialueiden ja
HUS-yhtyman yhteistydsopimuksesta. Lausunto on liitteena 1.

Kasittely
Kansalliskielilautakunta keskusteli lausunnostaan Helsingin
kaupungin, kaksikielisten hyvinvointialueiden ja HUS-yhtyman
yhteistydsopimuksesta.

Paatésehdotus

Paatos on ehdotuksen mukainen.

Esittelijan perustelut

Kaksikielisten hyvinvointialueiden yhteistydsopimus on Helsingin
kaupungin ja kaksikielisten hyvinvointialueiden sekd HUS-yhtyman
keskinainen sopimus, jossa osapuolet sopivat keskindisesta
tyonjaosta ja yhteistydsta ja toiminnan yhteensovittamisesta
ruotsinkielisten sosiaali- ja terveyspalveluiden toteuttamiseksi.
Organisaatiot, jotka Helsingin kaupungin lisaksi kuuluvat
yhteisty6sopimuksen piiriin ovat Ita-Uudenmaan hyvinvointialue,
Lansi-Uudenmaan hyvinvointialue, Keski-Pohjanmaan
hyvinvointialue, Pohjanmaan hyvinvointialue, Kymenlaakson
hyvinvointialue, Vantaan ja Keravan hyvinvointialue, Varsinais-
Suomen hyvinvointialue ja HUS-yhtyma. Sopimuksen sisallosta,
valmistelusta ja hyvaksymisesta saadetaan laissa sosiaali- ja
terveydenhuollon jarjestamisesta (612/2021, jaljempana
jarjestamislaki).

Jarjestamislain 39 §:n mukaan kaksikielisten hyvinvointialueiden
tulee solmia yhteisty6sopimus, jotta ruotsinkielisten kielellisten
oikeuksien toteutuminen sosiaali- ja terveydenhuollossa voidaan
taata.

Varsinais-Suomen hyvinvointialue vastaa kaksikielisten
hyvinvointialueiden yhteistytésopimuksen valmistelun
koordinoimisesta. Valmistelua tehdaan yhteistydssa kaksikielisten
hyvinvointialueiden kanssa, ja sopimuksen tulee vastata maaraysten
tarkoitusta. Sopimuksella pyritddn my6s huomioimaan kaksikielisten
hyvinvointialueiden tarpeet. Yhteis-tydsopimuksen valmistelun
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aikana on otettu kantaa erilaisiin hallinnollisiin, oikeudellisiin ja
taloudellisiin seikkoihin, jotka liittyvat sopimukseen: esimerkiksi
millaista yhteistyota ja mahdollista tyonjakoa erilaiset palvelut
tarvitsevat, mita rahoitusmalleja voidaan kayttaa eri yhteistyo- ja
tyonjakomuodoissa, kuinka kansalliskielilautakuntia, eri
vaestoryhmia ja jarjestoja tulee kuulla kaksikielisilla
hyvinvointialueilla ja kuinka jatkuvuus turvataan sopimuksessa
parhaiten.

Sopimuksen sisallosta saadetaan jarjestamislain 39 8:ssa.

Y hteistydsopimuksessa on sovittava kaksikielisten
hyvinvointialueiden tyonjaosta ja yhteistydsta sellaisten
ruotsinkielisten sosiaali- ja terveydenhuollon palvelujen
toteuttamisessa, joissa tama on valttamatonta kielellisten oikeuksien
toteutumisen varmistamiseksi tehtéavan vaativuuden, harvinaisuuden
tai siitd aiheutuvien suurten kustannusten vuoksi. Lisaksi
yhteistydsopimuksessa on sovittava tytnjaosta ja yhteistyosta
sellaisten ruotsinkielisten sosiaali- ja terveydenhuollon palvelujen
toteuttamisessa, joita on tarkoituksenmukaista toteuttaa vain osassa
hyvinvointialueita tehtavan vaativuuden, harvinaisuuden tai siita
aiheutuvien suurten kustannusten vuoksi.

Sopimuksessa on sovittava myds asiantuntijatuesta, jota
kaksikieliset hyvinvointialueet antavat toisilleen ruotsinkielisten
palvelujen toteuttamisessa. Yhteistydsopimuksessa voidaan sopia
lisdksi muusta kuin edella kuvatusta tarkoitetusta tyonjaosta ja
yhteistydsta. Sopimuksella ei voida kuitenkaan poiketa siita, mita
jarjestdmislain 11 8:ssa taikka muussa laissa tai lain nojalla
sédadetaan tehtavien keskittamisesta.

Yhteistydsopimusluonnos pitaa sisallaan alla luetellut kokonaisuudet:

1. Sopimuksen osapuolet

2. Maaritelmat

3. Sopimuksen tausta ja tarkoitus

4. Sopimuksen hyvaksyminen seka toimittaminen sosiaali- ja
terveysministeriolle

5. Sopimuksen voimassaolo

6. Palveluja koskeva sopimusrakenne

7. Yhteistydsopimuksen piiriin kuuluvat palvelut

8. Palveluiden tarkempi sisalto ja ehdot

9. Hinnoittelu

10. Salassapito ja tietosuoja

11. Vahingonkorvausvastuu

12. Sopimuksen seuranta ja toteutumisen arviointi
13. Ylivoimainen este

14. Sopimuksen muuttaminen ja irtisanominen
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15. Sopimuksen siirto

16. Erimielisyydet ja sovellettava lainsaadanto
17. Allekirjoitukset

18. Liitteet

Kaksikielisten hyvinvointialueiden yhteistydsopimus on yhteen
sovitettava jarjestamislain 36 §:ssé tarkoitetun sosiaali- ja
terveydenhuollon yhteisty6alueen yhteistydsopimuksen kanssa.
Lis&ksi yhteistyosopimukseen mahdollisesti siséltyvat
palveluhankinnat eivat voi olla ristiriidassa 36 8:ssa tarkoitetun
hyvinvointialueiden yhteistydsopimuksen, eivatka sosiaali- ja
terveydenhuollon seké pelastustoimen jarjestamisesta
Uudellamaalla annetun lain 9 8:ssé tarkoitetun HUS-
jarjestamissopimuksen kanssa.

Kansalliskielilautakunnan velvollisuudesta tehdéa ehdotuksia
sopimuksen muuttamisesta seké seurata sopimuksen toteutumista
saadetaan hyvinvointialueesta annetun lain (611/2021) 33 8:ssé.
Liséksi lain sosiaali- ja terveydenhuollon seka pelastustoimen
jarjestamisesta Uudella-maalla (615/2021) 19 §:ssa Helsingin
kaupungin kansalliskielilautakunnan tehtavana on tehda ehdotuksia
yhteisty6sopimuksen sisalloksi, an-taa sopimuksesta lausunto
valtuustolle seka seurata sopimuksen toteutumista.

Kaksikielisten hyvinvointialueiden yhteistydsopimuksen toteutumista
on seurattava ja arvioitava vuosittain. Sopimuksen muuttaminen voi
perustua yhden tai useamman kaksikielisen hyvinvointialueen
esitykseen tai sosiaali- ja terveysministerion aloitteeseen.

Helsingin kaupungin kansalliskielilautakunnan lausunto pyydetaan
huhti—toukokuussa 2023. Yhteistydsopimus on tarkoitus viimeistella
kansalliskielilautakunnan lausunnon ja sopimusosapuolten
kommenttien pohjalta huhti-toukokuussa 2023. Ennen kaksikielisten
hyvinvointialueiden yhteistydsopimuksen hyvaksymista kaksikielisten
hyvinvointialueiden on kuultava sosiaali- ja terveysministeriota.
Kuuleminen tapahtuu loppukevééan 2023 aikana. Kunkin
kaksikielisen hyvinvointialueen aluevaltuusto, Helsingin
kaupunginvaltuusto ja HUS-yhtyman yhtymakokous hyvéksyvat
sopimuksen osaltaan. Hyvéksytty sopimus on toimitettava sosiaali-
ja terveysministeridlle.

Kaksikielisten hyvinvointialueiden yhteistydsopimus tulee voimaan
sen jalkeen, kun kaksikielisten hyvinvointialueiden aluevaltuustot,
Helsingin kaupunginvaltuusto ja HUS-yhtyman yhtymakokous ovat
sen hyvaksyneet ja on voimassa toistaiseksi. Lain sosiaali- ja
terveydenhuoltoa ja pelastustoimea koskevan uudistuksen
toimeenpanosta ja sitd koskevan lainsaadannon voimaanpanosta
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(616/2021, jaljempana voimaanpanolaki) 56 8:n 5 momentissa
edellytetaan, etta kaksikielisten hyvinvointialueiden yhteistyfsta on
sovittava viimeistaan 1.9.2023. Voimaanpanolain 56 8:n 1-3
momentin nojalla solmittujen Karkullan palveluita koskevien
sopimusten voimassaolo paattyy yhteistydsopimuksen tullessa voi-

maan.
Esittelija
hallintopéaallikko
Tero Oinonen
Lisatiedot
Tero Oinonen, hallintop&éallikkd, puhelin: 310 21801
tero.oinonen@hel.fi
Liite 1 Helsingin kaupungin kansalliskielilautakunnan lausunto
kaksikielisten hyvinvointialueiden yhteistydsopimuksesta
Muutoksenhaku

Muutoksenhakukielto, valmistelu tai taytantéonpano
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